ZMLUVA O UMELECKOM VYSTUPENI
W
& 164/2024-9/01-DC
uzatvorena podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika €. 513/1991 Zb. v platnom zneni
a podl'a Autorského zdkona & 185/2015 Z, 2, v platnom zneni
(d’alej v texte tieZ ako ,,zmluva™)
144/2024
medzi zmluvnymi stranami:
Objednavatel’: Mestské kultiirne stredisko
so sidlom: Némestie oslobodenia 11/17, 905 01 Senica
1CO: 00514071
DIC / IC DPH: 2021087134
zastiipeny: Ing. Margaréta Ivanova PhD.
IBAN: SK8456000000009202876001
(dalej v texte tieZ ako ,,objedndvatel™)
a
Dodavatel’: Slovensky Pudovy umelecky kolektiv /SCUK/
Sidlo: Balkénska 31/66, 853 08 Bratislava
1CO: 00164780
DIC: 2020910815
IC DPH: SK2020910815
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK63 8180 0000 6070 0011 7243
Statutarny orgén: prof. Mgr. Juraj Hamar, PhD., generdiny riaditel

(dalej v texte tieZ ako ,,doddvatel™ alebo ako ,.SEUK®)

Organizécia zriadend rozhodnutim Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
o vydani zriad'ovacej listiny Slovenského 'udového umeleckého kolektivu zo dita 19. 04, 2010,
¢islo: MK - 1359/2010-10/5409

v tomto dohodnutom zneni:

Clanok 1
UVODNE USTANOVENIA

1. SEUK je pravnickou osobou — prispevkovou organizdciou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky,
je profesiondlnym umeleckym telesom, pdsobiacim v oblasti umeleckého spracovania a interpretécie tradiénej
Fudovej kultiry na Slovensku od roku 1949. SCUK je subjektom, ktory mé verejnopravny charakter, vykondva
Sinnost' vo verejnom zAujme, nevykonéva podnikatelski &innost (nemd ZXivnostenské oprévnenie), jeho
¢innost’ ma nekomerény charakter, pri¢om v stlade so svojim poslanim prezentuje tradiné 'udové umenie
po celom Slovensku aj v zahraniéi,

2. Vykonny umelec: je fyzicka osoba, ktord osobne poda umelecky vykon tak, Ze spieva, hra, predvadza, prednasa
alebo inak tvorivo vykondva umelecké dielo alebo dielo tradiinej Pudovej kultiry, najm# spevék, hudobnik,
dirigent, herec, tane¢nik alebo artista.

3. Dielo: je literame dielo, slovesné dielo, divadelné dielo, hudobné dielo, audiovizudlne dielo, dielo vytvarného |
umenia, architektonické dielo, dielo uzitkového umenia, kartografické dielo-alebo iny druh umeleckého diela
alebo vedeckého diela.

4. Umelecky vikon: je predvedenie, prednes alebo iné tvorivé vykonanie umeleckého diela alebo diela tradiénej
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" Pudovej kultiry spevom, hranim, recitdciou, tancom alebo inym spdsobom.

1.
a)

b)
¢)

Zvukovy zdznam: je ziznam zvukov vnimatelny sluchom bez ohl'adu na to, akym spdsobom a na akom nosici
sa tieto zvuky zaznamendvaji. Zaznam zvukovej zloZky audiovizudlneho diela sa za zvukovy zdznam
nepovazuje.

Audiovizudlny zdznam: je zédrnam audiovizudlneho diela zaznamenany ako sled zdmerne usporiadanych
anavzdjom stivisiacich obrazov vyvolavajicich dojem pohybu a sprevadzanych zvukom alebo bez neho.
Audiovizndlny zdznam je aj zdznam obrazov sprevadzanych zvukom alebo bez neho, bez ohl'adu na to, akym
spOsobom a na akom nositi sa tieto zvuky a obrazy zaznamenévajul.

Clanok 2
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je zaviizok zo strany dodavatel'a, Ze zhotovi - vytvori, vykond4, vyrobi, resp. poskytne
podl'a podmienck tejto zmluvy objedndvatefovi dielo, umelecky vykon, naktoré sa vztfahuje ochrana
podl'a Autorského zdkona &. 185/2015 Z. z. v platnom zneni (d'alej v texte tieZ ako ,,Autorsky zdkon™).

Dodévatel'’ sa zavdzuje podat’ pre objednivatela umelecky vykon — umelecké vystipenie sndzvom 75
ROKOV, s miestom uskuto&nenia umeleckého vykonu: DK Senica (interiér) defi, zaliatok a (trvamie
umeleckého vykonu}): 21.11.2024 o 19:00 hod. (70 min)

Objednévatel’ sa zaviizuje zaplati’ dodavatelovi za realizaciu predmetu zmluvy odmenu v sume
a za podmienok $pecifikovanych v &lanku 5 tejto zmluvy.

Clanok 3 )
PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

Objednavatel sa vo vlastnom mene a na vlastné naklady zaviizuje zabezpelit’:
celkovii organiziciu a propagéciu podujatia, &im sa mysli najm#l, ale nie vylutne vyroba a distriblcia
propagadnych materidiov, tla&, registracia, distriblicia a predaj vstupeniek, splnenie ohlasovacich povinnosti
auhrada sivisiacich nékladov, ktoré ztakejto &innosti vyplyvaji, dodrZat' vietky zdkonmi a ostatnymi
vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi stanovené povinnosti,
miesto konania vystiipenia,
pritomnost’ pracovnikov uvedenych v priloZenych dispoziciach od prichodu SEUK-u minimélne do ich
odchodu po vystiipeni.

Objednévatel’ sa zaviizuje dodrfat’ vietky podmienky dohodnuté v dispozicidch. Objednévatel’ sa zaviizuje
zaslat’ dodévatel'ovi e-mailom zoznam vietkych sponzorov, medidlnych alebo inych partnerov umeleckého
vystitpenia najneskér v lehote do 14 (slovom: $trndst’) kalendérnych dnf pred terminom realizdcie umeleckého
vystipenia.

Objednéavatel’ sa zaviizuje dodrzaf’ podmienky pre ochranu zdravia a bezpe&nost’ pri préci pre zamestnancov
SEUK-u.

Objednéavatel’ sa zaviizuje svojim konanim neporusit’ obsah Autorského zdkona, ani inych zékonov a vieobecne
zaviiznych prédvnych predpisov.

Objednévatel' sa zaviizuje oznémit’ autorskym ochrannym organizécidm konanie podujatie, poskytnGf im
podklady rozhodujiice pre vypodet a vymeranie autorskej odmeny a tieto odmeny uhradit’ na vlastné néklady.

Objednavatel’ sa zaviizuje zabezpelit, aby nedoslo v priebehu pripravy realizécie alebo v priebehu realizdcie
predmetu tejto zmluvy k Ziadnemu spéjaniu nézvu SIUK a/alebo jeho loga a/alebo predstavitelov,
zamestnancov alebo spolupracujicich osfb SLUK-u so Ziadnou obchodnou spoloénostfou alebo inym
komerénym subjektom, so Ziadnou politickou stranou, politickym hnutim alebo organizaciou, alebo
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prévnickymi osobami nimi zalo¥enymi alebo ovladanymi, so Ziadnym programom alebo so ¥iadnou ideologiou
skupin a hnutf, ktoré smeruji alebo v minulosti smerovali k potld%aniu zékladnych Fudskych prav a slobdd
(napr.: zlodinecks, teroristické alebo organizované skupiny alebo organizécie; extrémisticke skupiny alebo
hnutia; hnutia smerujice k potladeniu zikladnych prév aslobdd; popieranie a schvalovanie holokaustu,
zlodinov politickych reimov, zlodinov proti Tudskosti, vojnovych zlofinov, hanobenie néroda, rasy
a presved&enia; podnecovanie k nirodnostnej, rasovej a etnickej nendvisti ~ t. j. podnecovanie k nésiliv alebo
nendvisti vodi skupine os6b alebo jednotliveovi pre ich skutotnii alebo domnelt prisluSnost’ k niektorej rase,
nérodu, nérodnosti, etnickej skupine, pre ich skutodny alebo domnely pévod, farbu pleti, sexudlnu orientéciu,
néboXenské vyznanie alebo preto, e st bez vyznania; diskrimincia skupiny os6b — uplatiiovanie rasovej,
etnickej, ndrodnostnej alebo ndbo¥enskej segreghcie alebo inej rozsiahlej alebo systematickej diskriminécie
skupiny os6b a pod.), bez predchadzajiceho pisomného suhlasu SLUK-u.
Objednévatel' sa zaviizuje v printoch (publikécie, tlatené materidly) a/alebo na webovej strinke a/alebo
v elektronickych médidch, socialnych siefach (napr.: Facebook, Instagram, YouTube, Twitter, Tik Tok a iné)
pouZivat pisomne, graficky alebo slovne iba nasledovné oznaCenia:

SCUK,

umelecké teleso SCUK,

Slovensky Fudovy umelecky kolektiv,

len oficidlne logo podfa manuslu /na po¥iadanie SEUK zasle objednévatelovi logo v elektronickej podobe/.

Za poru¥enie alebo opomenutie splnenia ktorejkolvek povinnosti / zivizku objednévatela podla tejto zmluvy,
inej ako platobnej povinnosti objednavatel'a zaplatit’ dod4vatelovi odmenu podl'a tejto zmluvy, pre poruenie /
opomenutie ktorej je dojednand osobitnd zmiuvnd pokuta v &lanku 5 ods. 4. tejto zmluvy, sa objednévatel
zaviizuje zaplatit dodévatelovi zmluvnd pokutu v sume =2000 EUR (slovom: dvetisic EUR), ato za kazdé
jednotlivé porudenie alebo opomenutie povinnosti / zAviéizku objedndvatela podla tejto zmluvy. Zmluvna
pokuta je splatné vlehote do troch pracovnych dni odo dita dorudenia pisomnej vyzvy dodévatela
objednévatelovi. Uhradou zmluvnej pokuty nezaniké pravo doddvatel'a poZadovat' néhradu Skody (skutolnd

¥koda, ully zisk) spésobeni porufenim povinnosti podl'a tejto zmluvy.

Dodavatel’ je opravneny jednostranne zapoditat’ zmluvné pokuty s uZ prijatymi Ghradami od objednavatela
podFa tejto zmluvy, s &im objednévatel podpisom tejto zmluvy vyjadruje svoj vyslovny a bezvyhradny sithlas.
Ak subdod4vatelia objedndvatela, ktori sa preukdzatelne podielaji na organizicii predstavenia, porusia alebo
opoment ktorikofvek svoju povinnost / zéviizok podlfa tejto zmluvy, objedndvatel sa zaviizuje zaplatit

dodévatelovi zmluvnti pokutu v sume =2000 EUR (slovom: dvetisic EUR), a to za kaZdé jednotlivé poruSenie
alebo opomenutie povinnosti / zivéizku subdodavatel'a objednavatel'a podla tejto zmluvy.

Objednévatel’ je povinny sledovat), redpektovat’ a dodrZiavat’ aktudlne hygienické a epidemiologické opatrenia
Uradu verejného zdravotnictva SR a usmernenia zriad’ovatel'a a re§pektovat’ a dodr¥iavat' aktudlne platné
povinnosti a podmienky pre usporiadanie kultirnych podujati.
Clanok 4
PRAVA A POVINNOSTI DODAVATELA

Dodévatel sa zavéizuje zrealizovat pre objedndvatela predmet zmluvy podla &lanku 2 tejto zmluvy,
a to za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Dodavatel' sa zaviizuje zabezpeli? vlasnd prepravu uginkujucich, scény, techniky, rekvizit a kostymov
do miesta realizécie predmetu zmluvy.

Dodévatel sa zavéizuje na zéklade pisomnej #iadosti objednévatel'a, preukézatelne dorudenej dodévatelovi,
dodat’ obsahové podklady pre vyrobu propagadného materialu k predmetu zmluvy Specifikovaného v &lanku 2
tejto zmluvy.

Dodavatel sa zavéizuje zabezpelit' technické vybavenie potrebné k realizdcii predstavenia na umeleckej irovni,-
ak sa v dispozicidch nedohodne inak.

Dodavatel' sa zaviizuje na zdklade pisomnej %iadosti objednévatela, preukézatelne dorudenej dodévatelovi,
poskytnt' véetky tladové alebo elektronické podklady k predmetu zmluvy 3pecifikovaného v Elénku 2 tejto

3



Cl4anok 5
ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

. Objednavate!’ sa zaviizuje zaplatit SCUK-u za dohodnuty predmet zmluvy odmenu v celkovej sume 4 500 EUR
(stovom: Styritisicpit'sto EUR) (d'alej v texte tieZ ako ,,odmena“). PodFa ustanovenia § 34 pism. b) zékona
§.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni sa kultime sluZby oslobodené od dane z pridane;
hodnoty, ak s poskytované prévnickou osobou zriadenou Ministerstvom kultiry Slovenskej republiky.

. Odmena $pecifikovana v C1. 5 ods. 1 tejto zmluvy je splatni po podani umeleckého vykonu, bezhotovostnym
prevodom na fi¢et SLUK-u uvedeny v zahlavi tejto zmluvy na zaklade faktiry SCUK-u so splatnost'ou 14 dni
od podania umeleckého vykonu.

. Ak faktiira nebude obsahovat zdkonom stanovené ndleZitosti, alebo ak v nej budi uvedené nespravne ddaje, je
objednévatel’ oprivneny vratit' ju dodivatelovi v lehote splatnosti spolu s uvedenim chybajlcich naleZitosti
alebo nesprévnych Gdajov. Lehota splatnosti zalne vtakom pripade plynat od dorudenia novej sprivne
vystavenej faktiry objednévatelovi.

. V pripade omedkania objednévatela s plnenfm platobnej povinnosti stanovenej v &lanku 5 tejto zmluvy sa
objednévatel zavizwje zaplatit dodvateTovi zmluvni pokutu vo vyske =0,1% (slovom: jedna desatina
percenta) z dl¥nej sumy za ka2dy i zadaty kalenddmy defi ome3kania, a to aZ do zaplatenia.

Clanok 6
TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmiuvné strany sa navzajom dohodli, Ze tato zmluva sa uzatvéra na dobu urditi odo diia podpisu tejto
zmluvy a¥ do uskutotnenia umeleckého vystipenia.

2. Tato zmluva zaniké:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran k dohodnutému diu,
~ b) uplynutim vypovednej lehoty na zéklade vypovede dodévatela,
- ¢) zénikom dodévatel’a ako privnickej osoby bez pravneho nastupcu,
d) zanikom objedn4vatel’a ako pravnickej osoby bez prévneho nastupcu,
e) odstipenim dodévatel’a od tejto zmluvy v pripadoch, v ktorych tak ustanovuje zékon alebo tato zmluva.

3. Od tejto zmluvy je opravneny odstipit’ pisomne len dodévatel’ z dévodu (aj nepodstatného) porusenia alebo
opomenutia ktoréhokol'vek zavéizku / povinnosti objednévatela, s ¢im objedndvatel’ podpisom tejto zmluvy
vyjadruje svoj vyslovny a bezvyhradny suhlas.

Dodévatel' je opravneny pisomne odstupit od tejto zmluvy tiez vtedy, ak sa dodanie a vykonanie
umeleckého vystipenia podla tejto zmluvy stane nemoinym z dSvodov na strane objednévatela alebo
ak ddjde k podstatnému porudeniu alebo opomenutiu zmluvnej povinnosti zo strany objednavatela: najmi,
aviak nielen ak sa objedndvatel’ dostane do omeSkania s fihradou akejkolvek platby podPa tejto zmluvy
alebo sa dostane do ome¥kania s poskytnutim si&innosti dodévatel'ovi a zdrovell marne uplynie dodatolna
lehota /nie kratdia ako 5 (slovom: pit) kalendirnych dni/, ktord dodavatel' poskytol objednévatelovi
na zéklade pisomnej vyzvy.

Dodévatel’ je oprévneny odstipit od tejto zmluvy tieZ viedy, ak objedndvatel' porusi alebo opomenie
povinnosti podFa &lanku 3 ods. 2. tejto zmluvy a / alebo podla &lanku 3 ods. 6. tejto zmluvy. :
Odstipenie od zmluvy musi byt v pisomnej forme preukézatene dorudené objednévatel'ovi, na dorudenie
vyzvy sa vzfahuje ustanovenie &lanku 7 tejto zmluvy. Odstipenie je uginné ddom dorudenia pisomného
odstipenia od zmluvy dod4vatelom objednévatel'ovi a tymto difom tito zmluva zanika. Narok dodévatela
voti objedndvatelovi na ndhradu $kody (objednévatel je povinny nahradit dodévatel'ovi skutoni Skodu aj
uily zisk, spojené so zabezpetenfm pripravy avykonania umeleckého vykonu, tie spojené
s neuskutotnenim realizacie umeleckého vystipenia, bez akéhokolvek vecného, finandného alebo iného
obmedzenia) a nirok dodivatela vodi objednavatelovi na zaplatenie zmluvnych pokut tymto nie sh
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dotknuté,

4. Tuto zmluvu je oprévneny vypovedat' len dodévatel’ pisomnou formou, bez udania dévodu, vo vypovednej
lehote 21 (slovom: dvadsatjeden) kalenddrnych dni, ktord za&ina plyniif’ deit nasledujiici po dni dorudenia
vypovede objednavatelovi. Od dorutenia vypovede nie je dodvatel' povinny pokra¥ovat’ v plneni tejto
zmluvy.

5. 'V pripade kratich terminov od objednania po realizdciu umeleckej produkcie ako je stanovené v zmluve,
zmluva je zdviizny doklad pre realizdciu predstavenia a objednévatel’ sa zaviizuje akceptovat’ podmienky
stanovené zmluvou v skritenom termine.

Clanok 7
DORUCOVANIE, VYSSIA MOC

. KaZda vyzva, oznédmenie alebo iny dokument, ktory ma byt podla tejto zmluvy dorudeny druhej zmluvnej

strane, sa bude povaZovat' za dorudeny:

a) v momente potvrdenia prevzatia, ak bol dokument dorudeny osobne,

b) v pripade odopretia prevzatia dokumentu, momentom preukézatelného odopretia prevzatia dokumentu,

¢) v pripade nemonosti dorutit’ dokument z akéhokol'vek ddvodu (adresit neznamy, zédsielka neprevzatd
v odbernej lehote, treti pracovny defl (tri pracovné dni) po dni podania dokumentu na po¥tovii prepravy,
ak bol odoslany postou,

d) v defl odoslania e-mailovej sprivy, ak bola odosland pred 16:00 hed. v ktorykol'vek pracovny def,
avostatnych pripadoch v prvy pracovny deil nasledujiici po dni odoslania, ak bola spriva zaslani
e-mailom a doruéena druhej zmluvnej strane.

Pri preukazovani dorudenia dokumentu bude dostatoné preukdzat, Ye doflo k doruéeniu alebo e obdlka,
ktord obsahovala dokument, obsahovala riadne vypisani adresu a bola odosland ako doporudend zésielka
alebo Ze emailov4 spriva bola riadne adresovana a odoslan4 a %e odosielatel emailovej spravy méze predlozit
potvrdenie o dorufeni (v ktorom bude uvedeny détum a &as dorudenia), podla konkrétnych okolnosti.
Na pisomnosti tykajice sa ukondenia tgjto zmluvy a na vyzvy sa vZdy vy2aduje forma doporudenej zasielky
s doru€enkou.

.~ Za adresu pre dorutovanie sa povaZuje adresa zmluvnej strany uvedend v zéhlavi tejto zmluvy a emailové
adresy pre doru€ovanie si nasledovné:

a) emailova adresa doddvatela; ondrej.mlynarik(@sluk.sk

b) emailové adresa objednévatel'a: marian,antalek@senica.sk

Pre OZely tejto zmluvy sa vy¥8ou mocou rozumeji mimoriadne okolnosti zabrafiujice pineniu povinnosti,
vyplyvajucich zo zmluvy a vzniknutych aZ po uzatvoreni zmluvy, ktoré nemohli byt zmluvnymi stranami
predvidané, ani odvratené, a tie2 akdkol'vek prekaXka, ktora nastala nezavisle od vole dodévatela a brani mu
v splneni jeho povinnosti voti objedndvateTovi, ak nemoZno rozumne predpokladaf, ¥e by doddvatel’ tito
prekézku alebo jej nésledky odvrétil alebo prekenal, a d'alej, Ze by v Sase vzniku zaviizku tito preka¥ku
predvidai (napr. vojna, vojnovy stav, ozbrojeny konflikt, nidzovy stav, mimoriadna situdcia, Strajk, ob&ianske
nepokoje, mobilizdcia, Zivelné pohromy, poZiar, zdplavy, epidémie, pandémie, zemetrasenie, karanténne
opatrenia, vypadok doddvok energii, vilna dopravné situdcia, ochorenie &lena alebo &lenov stiboru atd’).
Objedndvatel'ovi v pripadoch podla tohto &lanku zmluvy nevanikaji nijaké néroky voli doddvatelovi.
Rovnakeé pravne (&inky ako okolnosti vy3¥ej moci m4 na zéklade vyslovnej dohody obidvoch zmluvnych strin
aj nesplnenie poZiadaviek podl'a prilohy &. 1 k tejto zmluve zo strany objednévatel’a.

V pripade, Ze prekd¥ky vy$¥ej moci nastand, sa povinnd zmluvné strana zaviizuje bez odkladu informovat’
druhi zmluvni stranu o povahe, zatiatku a konci udalosti vy¥$ej moci, ktord bréni splneniu povinnostf podta
tejto zmluvy. Termin pinenia sa vtomto pripade predlfuje o dobu trvania okolnosti tzv. vyS¥ej moci;
ak okolnosti vy38ej moci trvaji viac ako 30 (slovom: tridsat) kalendérnych dni, je dodévatel’ oprdvneny
pisomne odstapit’ od tejto zmluvy.



~ Clanok 8
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

|. Této zmluva nadobGda plamost difiom jej podpisania oboma zmluvnymi sgranami a 0finnost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrilnom registri zmliv, vedenom Uradom viady Slovenskej
republiky.

2. Akékolvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je moné urobit’ len vo forme pisomného vzostupne &islovaného
a datovaného dodatku k tejto zmluve, podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

! 3. Této zmluva sa na zéklade vyslovnej dohody zmluvnych strin o volbe préva spravuje hmotnym pravom
i Slovenskej republiky, najmé Obchodnym zékonnikom &. $13/1991 Zb. v platom zneni, Autorskym zdkonom
H & 185/2015 Z. z. vplatmom zneni a ostatnymi vieobecne zAviznymi privnymi predpismi Slovenske;j
b republiky. V3etky spory zmluvnych stran vyplyvajiice z tejto zmluvy budd riefenie prednostne rokovanim

a dohodou Gdastnikov, v pripade nedosiahnutia dohody budii vietky spory nazéklade vyslovnej dohody
zmluvnych strin o volbe pravomoci sidu prejednané a rozhodnuté vieobecnymi sadmi Slovenskej republiky
podPa Civilného sporového poriadku &. 160/2015 Z. z. v platnom zneni.

4. Téato zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, dva pre SLUK a jeden pre objedndvatela.
5. 'V pripade, e niektoré ustanovenie tejto zmluvy sa stane neplatnym, alebo neuskutotnitelnym, nemé to vplyv

na platnost zmluvy ako celku. Pre tento pripad sa zmluvné strany zaviizuja, ¥e takéto neplatné alebo
neuskutotnitelné ustanovenie nahradia ustanovenim inym, ktoré ho vprévnom aj obchodnom zmysle

najbliz8ie nahradzuje.
R —
V Bratislave, diia V Senici, diia
Za dodavatel'a: q Zaobjednavatela: = ___
Slovensky 'udo elecky kolektiv Ing. Margaréta Ivanovd PhD. riadite’ka MsKS
prof. Mgr. JurgjHamar, PhD., generalny riaditel



SLUK
DISPOZICIE

ZAKLADNE TECHNICKE A PREVADZKOVE POZIADAVKY NA PREDSTAVENIA SLUK-U
(Priloha & 1 — stdast’ zmluvy)

objedndvatel: Mestské kultirne stredisko
sidlo: Néamestie oslobodenia 11/1 7,905 01 Senica
zastipeny: Ing. Margaréta Ivanov4 PhD.

VYPLNI TECHNICKY VEDUCI ZA OBJEDNAVATEI’A:

Meno, priezvisko Marian Antilek
Kontakt (tel., email, fax) +421 905 537 666
miesto predstavenia DK Senica (interiér)
détum predstavenia 21.11.2024

kapacita hfadiska

Ndzov predstavenia 75 ROKOV (70 min.)

Prichod technického persondlu SI'UK-u: Spresnime dodato&ne
Prichod ii¢inkujiicich umelcoy SLCUK-u: Spresnime dodatotne

Skugka uginkujicich umelcoy SCUK-u: Spresnime dodatoéne
Zatiatok vystiipenia; 19:00 hod
Likviddcia ihned’ po predstaveni
L. VSEOBECNE POZIADAVKY

1. Objednsvatel® (napr. divadlo, kultirne zariadenie) musi ur&it za svoju stranu technického vediiceho,
zodpovedného za dodrianie podmienok zmiuvy a dispozicii, s rozhodovacou pravomocou, ktory bude pritomny
polas pripravy, realizicie a likviddcie predstavenia, t. Jj- od doby prichodu techniky SLCUK-u, podas skisky
umeleckych pracovnikov, vystipenia, a¥ do odchody techniky SCUK-u.

2. Pofiadavky na technicky personsl, ktory zabezpedi objedndvatel*:

Profesia Cinnost pred, polas a po predstaveni

Javiskovy, zvukovy, svetelny majster vykladanie, stavba, skiidky, predstavenie, likvidicia
Upratovadka skisky, predstavenie

PoZiarnici predstavenie

Uvédzadky predstavenie

StraZna slu¥ba vykladanie, stavba, skusky, predstavenie, likvidicia

Priestory divadla, alebo kultiirneho zariadenia s technickym a obsluZnym persondlom musja byt’ k dispozicii od
prichodu techniky SIUK-u do Jej odchodu po predstavent. ‘

IL. OBJEDNAVATEL ZABEZPEC|

1. voIny pristup k zariadeniu, v ktorom sa predstavenie realizuje, vykladacej a nakladacej rampe od
doby prichodu technického servisu SCUK-u a2 do doby odchodu,
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- vol'né komunikagné priestory podas pripravy, realizicie a likvidicie predstavenia,
. 8isté a suché javisko, v pripade exteriéry zastrelené,

- voI'né priestory za Jjaviskom a okolo Javiska /nutné pre prechddzanie umelcoy a technickych

&) popis svetelného apardtu javiska
b) popis ozvudenia a vykon zvukového apardtu vo W/strany
¢) rozmery Vagho Javiska aj s Popisom funk&nych Javiskovych fahov

_ Javisko niv-tec (zastrefené, zavetrené — proti pohybu)

@ec ’ ! Sirka — zadny horizont I q

Sirka javiska [12m | irka svetlost] horizonty
hibka javiska

10m ySka javiska

L l ! |

9.V pripade, Ze sg predstavenie uskutodni v exteriéri /amﬁteéter, prirodné kino, atd’,/ zastredit’ Javisko,
komunikagng priestory a ¥atne tak, aby od prichodu techniky SLUK-u, pogas vykladania a nakladania pred a po

predstaveni, ako aj po&as stavby scény a Jjej demontsye v pripade zlych Poveternostnych podmienok sa predstavenie
mohlo uskutodnit’.

IV. POZIADAVKY Na SATNE

Objednavater Zabezpeti

1. pre kazdého uinkujlceho stolika a primerany podet stoloy na licenie, prezliekanie a uloZenie rekvizit,
2. minimalne Jedno vitsie zrkadlo na $atiiu,
8



- velSiaky ma velianic Zist a kostymov v kaZdej ¥atni,
4. nevereimé sprehovacie priestory (v 3atni alebo v blizkom okoli), hygienicky spasobilé prevadzky s teplou vodot
kapacitne pre 30 0a8b. Jo nyimé tito pofiadaviu dodriar pretofe je prenesend z Kolekttvnej zmluvy meds,
SIUK-om a mueleckymi pracovnikmi.
(v pripmde, Ju wperehy nie st v previdzke, oznémte ném, prosim, tito skutodnose vopred)
5. WC foay (aevereiné), WC musi (neverejné), hygienicky spsobilé prevadzky, s WC papierom
6. wplom v istaiach nesmie klesngr pod 18 stupfiov C,

V. ENERGETICKE POZIADAVKY

tel sa zavizuje zabezpelit' energetické pripojenie pre zariadenia SLUK-u v &pi&¢kovom odbere
ckej energie cca 20 kW, Odporitame, aby odberné miesta mali reviznu Spravu nie stariu ako Jjeden rok.
vypadok v doddvke elektrickej energie SIUK nepre

. berd zodpovednost’ 5 objednévatelovi nevyznikaji nijaké
" ndwoky vodi dodévatelovi.
Lsvetlo - pripojenie na zésuvku 400V/32A/-typ 3253 alebo 3243-istenie min.25A, pripadne pripojenie na z4suviy
400V/63A/-typ 6353 alebo 6343 (vzdialent: nie viac ako 15m od javiska)

2. zvuk - 220/16Ax 2

VL INE POZIADAVKY

Ak nie je mozné splnit’ niektory z bodov, prosim, kontaktujte SIUK. Je vecou dohody a hl'adania optimélne;
varianty k vytvoreniu profesionélnych podmienck k lispeinému prevedeniy a vykonaniu predstavenia, Dal¥ie
Specifické poZiadavky, pripadné technické nedostatky sa prekonzultuja pred podpisom zmluvy a pripadne sa
Ze byt’ podpisana len vtedy, ak technické podmienky zo strany
Uhlasit’ obe zidastnens strany. Tieto zdkladné poZiadavky
predstavujs sidast’ zmluvnej dohody medzi oboma zmluvnymi

dispozicie upravia, Zmluva zo strany SCUK-u mé
objednévatela buda zavizné abudi snimj s

pre objednévatela, divadls a kulttirne zariadenia
stranami.

: SLOVENSKY LUDOVY UMELECKY KOLEKTIV,
! Balkdnska 31/66, 853 08 Bratislava, Slovensks republika
Tel.: 00421-2- 204 78 111 Fax: 00421-2-204 78 280, e-mail: sluk@sluk.sl& web: www.sluk.sk
Technicky vedici za SCUK: Teodor Sitaréik +421 903 905 323, technici@sluk.sk
Manazér: Ondrej Mlyndrik +421 615 808 046,

ondmi.mlmarik@sluk.sk
Az
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